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[[1a]] 

@ boqdo baysagiyin sudur orošiboi ⁘ 

[[pencil:]] sanggiyin 

 

[[1b]] 

namo guru deran 

dhr ma pa la ḍagi= 

=ni biḥ ’xụi ucir- 

tụ zedgēr arilγan 

küseküi kereq büte= 

=qci basanggiyin ür= 

=gülzide tasural ü= 

=gei üyiledküyin tula 

toụcilụn xụrqsan 

amar ungšixụi 

yosun inụ ⁚ oṃ 

basanggiyin ed takil 

baling γadar dotor 

nụụcayin tngγaragiyin 

ed ündüni/üdüni takil 

 

[[2a]] 

{2} 

@ ükül ügeyin mör 

duụrụqsen cụbụrul 

ügei belge biligiyin 

arašni egei dalai ⁚ 

samanda’n biwdrain 

takiliyin öülen-lügē 
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te’ngcekü bolboi ⁘⁚ ⁘ 

oṃ a huṃ γụrban= 

=tan ögüülezi adisl= 

=an ⁚ oṃ ǰarligiyin 

γụrban acitu blaman- 

ēce ⁚ učir bariqci 

kürtele ⁚ undüsü un= 

=düsülüqsen blaman 

xocorli ügei ⁚ ödüge 

ende takiliyin 

 

[[2b]] 

oron-dụ ödö bo’l ⁘ uụn 

amuγụụlang ayaγoụlụlqci 

γụrban cagiyin kürdü terigüü= 

=len ⁚ dörbün ayimq undüsuni 

burxani cuụlγan kigēd γụrban 

cagiyin sa’yibēr odụqsan 

kübüün seltē noγoụd ö= 

=dügē ende takiliyin oron- 

du ödö bol ⁚ šarḍaq para di 

kha šazin sakiqci da’layin 

cuụlγan ⁚ xamuq batur ḍagini 

tüb cixụla dēdü γụrban 

erdeni xocorli ügei ⁘ 

ödügē ende takiliyin oron- 

du ödö bol ⁚ bida noγoụdtụ 

daxan enerin sakixụi xamuq 

 

[[3a]] 

{3} 

@ saḳụụsụn tenggeri oro= 

=ni tenggeri delegeyin ezēn 

bügüdēr ⁚ ödügē ende taki= 

liyin oron-dụ ödö bol ⁘ 

yertüncü tedgüqci ege kücü= 

=tü ⁚ omoqtụ nayiman ayimq 

bügüde kigēd ⁚ ada todxor 

öri tölotöi zocin noγ= 

=ụụdtụ ⁚ ödö bol ⁚ ende [[the previous three words are marked with red dots]] 

ödüge ende takiliyin oron- 

du ödö bol ⁚ ende olo 

oụ ögüülekü ⁚ sangsar amụ= 

=rlingγụyin γartụ aqsan 

zocin-du zokistoi bügüde 

cü ⁚ ödügē ende takiliyin 

oron-dụ ödö bol ⁚ oṃ 

 

[[3b]] 

undüsün ündüsülüsün qsen 

blama oγoto ügei dēdü γụrban 

erdeni ḍagini nom tedgüqci= 

=yin cuụlγan kürelen orošiboi ⁚ 

omoqtụ nayiman ayimq  

oroni tenggeri delegeyin 
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ezēn zurγan züyil kigēd ⁚ 

öri tölotöi zocin cü 

xocorli ügei orošiboi ⁚ 

sanaqsan-yēn dēdü sidiyi 

ökün nom-ēce xaγcan xamu= 

=q erdemiyin sang taraligiyn 

dēdü boqdo nögǖd seltē- 

dü süzüq-yēr maqtan mürgümüi ⁚ 

amuγụụlang xōson sa’yin 

zurụxai toyin oụ mör-ēce 

 

[[4a]] 

{4} 

@ boluqsan takilyin öüle 

örküküi inụ arašani takil 

tabiq dalai mētü to’’ton ⁚ 

üzesgü’eqtei ceceq 

bariqci ekei düürgen sayin 

ünür-teni usu bariqciyin 

erige tulγan ⁚ xarngγụyigi 

arilγaqci zula zergelüü= 

=lün ⁚ küziyin usụni kebte 

yabuqci dolono buụlγan ⁚ 

zoụn amtan-tai zoqloụr 

idēni ǰibxụlng mētü 

coqcolon ⁚ iroụ coqtoi 

cenggelgeni ǰüün doụ ninel= 

=gen küseliyin tabun ǰüyil 

 

[[4b]] 

erdemi oụlen/öụ̈len mētü tulγ ⁚ 

amtan undanai arašni dali 

metü toqton ⁚ nụụca yeke 

amụγụụlang terigüüten 

γadar dotor nuuciyn takil= 

=yin cuụlγan kigēd ⁚ belge bili= 

yin arašan bolγụn adisti= 

=dleqen maxa cusụn ene 

ula’n basanygiyin nögǖd sel= 

=tedü bayasxụlng töriülkü= 

=yin tula barimui ⁚ caγān ula’n 

zandan aḳarụ γabur šilan/silan ḳür’gü 

am terigüüten ⁚ ǰadi caγān 

kükü dali kigēd ⁚ xoyor arcin 

sulụ agi terigüüten ⁚ sanggiyin 

iden mingγan küziyin züyil 

 

[[5a]] 

{5} 

@ tosutụ γụlir terigüüten 

eldeb idē kigēd eldeb 

taran eldeb kib tabun ǰür= 

=ekeni xayilụmal altan mētü 

badarangγụi γaldụ tüleqsen 

utani öülen-yēr tenggeriyin 
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morī düürgezi ilete 

acitụ blama ariụlmụi ⁚ 

ecedgen delge’’rüelgüye ⁚ 

aγụi yege yabụdal ündü= 

=sülüqsen balma-yi + zarli= 

=q uụbadis ündüsülüqsen 

balma-yi + ⁚ xoụcin ündüsül= 

=üqsen balma-yi + ⁚ moụ üre 

ündüsülüqsen balma-yi + ⁚ 

zurγan barildụxụi ündüsü= 

 

[[5b]] 

lüqsen blama-yi + ⁚ sangpaya/sangḳaya 

ǰarliq ündüsülüqsen bal= 

=ma’an-yi + üyiledküi ündü= 

=sülüqsen blaman-yi + ⁚ ma’hā 

mudran ündüsülüqsen 

blman-yi + ⁚ büteyin ündüsü= 

=lüqsen blaman-yi + ⁚ xōšo= 

=lon oroxụi ündüsülüq= 

=sen blaman-yi + ⁚ ǰurγan nom 

ündüsülüqsen balman-yi + ⁚ 

teng ügei üzeülüqci šāẏ 

yin merkin togemel ezēn er= 

=ketü ociro diara/dhara-ēce su= 

=dur ündüsun ubis todo 

daxon üyiledüqci xamuq 

 

[[6a]] 

{6} 

@ ündüsü ündüsülüq= 

=sen blma’n-yi + ⁚ ege coq= 

=tụ ayaγ’ụụluqci ocir 

niγụụcan xụqsan ǰaḳara 

saṃ ḍā ra kẏ e očir ca= 

=giyin kürdü terigüüten 

dörbön ayimq ündüsüni 

burxani cuụlγan ⁚ γụrban 

cagiyin ilaγụqsad küböün 

nöküd seltē ⁚ ariụlmụi ⁚ 

zurγan γartụ ma’hā ka la 

nögǖd seltē ⁚ ǰidamini 

nom i/yi xān ⁚ kür niγ’ụụrtụ 

dörbün γartu olo sonosụ= 

=qsani küböün terigüüten nom 

tedgüqci xamuq saḳụụsuni 

 

[[6b]] 

ariụlmụi ⁚ dörbön bars kültü 

ükeriyin ezēn ceriq tun= 

=sxqci [= tusxaqci] coqtụ okin tegge= 

=ri maši batụ eke utan nüü= 

=rsün cagiyin belge beqǰe 

terigüüten ⁚ tangγariqtụ dala 

cerigiyin cuụlγan ni + ⁘ γụrban  
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oron-du aqsan batur ḍagini xo= 

=corli ügei ⁚ šazin tediküqci 

ayin caγān teriküüten caγān 

zügi tedküqci bügüdei + ⁚ 

γanzariyin okin tenggeri šaǰi= 

=ni terigüüten ⁚ γurban mingγani 

xamuq delekeyin ezēn bügüde 

yi/i + ⁘ eke xāni tabun beywā 

rā hu la urtụ nasutụ tabun 

 

[[7a]] 

{dolon} 

@ egeci doü šazini tedküq= 

=ci selte ra’hā odụn ǰil 

saran xonogiyin caqtụ yabun= 

=’qci teggeriyer + ⁘ ilangγụya 

bida nögǖd seltē nomiyin 

ündüsün izụụriya ündün= 

=süni šüten sakiqci kelberal/kelberil 

ügei nökücözi tusalan ibe= 

=qci ⁚ xamuq berge sakụụsụn 

teggeriner + ⁘ omoqtu 

nayiman ayimq xocorli ügei 

ada todxor biüdiyin cuụl= 

=γan noγoụd öri tölo ö= 

=šlön sedkiqci terigüütün 

ǰocindụ q zokistoi bügü= 

 

[[7b]] 

@ =dei + ⁘ tobciloxula 

öbörö öbörö yoụ ögüü= 

=lekü ⁚ sangsriyin üzüür- 

ecē abun ⁚ ayoụs tamụ kü= 

=rtele kedüi ciner bụi ami= 

=tani ariụlmụi ⁚ sngsar amụ= 

=rli’ngγụyin zocin noγoụdtụ 

arilụxụi terigüüten takil 

örgüqsen-yēr ⁚ bida nögǖd 

selte bügüdeyin buụrqsan 

tüyidker xocorli ügei 

arilxụ boltuγai ⁚ bida yabu= 

=xụ soụxụ xamiγa cü üyi= 

=lē kereq yoụ üyiledbecü 

xaršix’ụ üzē yadaxụ 

 

[[8a]] 

{8} 

@ ügei nasudan itegel i= 

=bel bolun nökücön üyiled ⁚ 

sanaqsan kereq sedkiq= 

=sēr büteküi-dü todxor= 

=lụqci γadar dotoriyin 

xamuq zedkēr ada ebecin 

derme dayisun todxor bü= 

=kün ⁚ sayitur amurlixụi 
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üyile üyiled nasun buyan 

cụq ucaril nökǖd zirγl= 

=ang nere aldar izoor 

šazini kigēd šazini ü= 

=yile terigüüteni deqzi= 

=küi saran mētü delgeroülün 

üyilēd ⁚ yertüncü yertün= 

=cü-ēce nöqciqsoni 

 

[[8b]] 

yesun küseliin xamuq aγụ= 

=raụsụn γụrban oron ni amitan 

noγoụdi xocorli ügei 

ergedü xor’āxụ üyilē 

üyilēd ilaγụqsni šazi= 

=’n kigēd ⁚ šazin bariqcidụ 

xorlo’n künöküi xorton 

kigēd ⁚ nada öšöküi dayi= 

=sun todxor büküni kücir 

zasaq-yēr ezen len üyilē= 

=d ⁚ tobciloxụlan dēdü ki= 

=gēd ⁚ yereyin sidii ödür 

olün kitülgeqci balma’n tal= 

=al büküni bi xocorli ügei 

bütēkü boltuγai ⁚ öügēr 

olün buyan ni mingγan gerel-yēr 

yesun törolkitöni xoyor 

tüyidkeriyn xarngγụi arilγ 

= 

 

[[9a]] 

{9} 

@ xamuq amitni tusyin 

tula γụrban beyēyin zoün 

tala ilerkei ēkü boltuγai ⁚ 

amitni itegel pancin 

erdeni zoḳoqson ⁘ 

ariụlan takixụi ene de= 

=dü sa’nggiyin ariụn süzü= 

=qtü ǰodkha dụr’ụqsan- 

du ayaxa takilamq rab 

gǯm/gbẏm ǰā yā mongγolci= 

=lon orociụlbai ⁚ ene 

mētü üyiledüqsen buyni 

a’ụγan kücün-yēr erken züg= 

=kapayin šazin ülemzi delge= 

=rēd ⁚ eldeb xamuq amitni 

nomiyin yosōr bütezi 

ecüstü doụsuqsan 

 

[[9b]] 

burxan bolxu boltuγai ⁘ 

sarwā maṃ gha laṃ ⁘⁚⁘ 

oṃ ma ṇi pād mē hūṃ ⁚ 

 


